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Atencion

Seguridad eléctrica
La instalacidn y operacion deben realizarse conforme a las normas de seguridad locales.

Polaridad de la alimentacion
El producto se alimenta con DC 12V; a continuacion se muestra el diagrama de polaridad de la alimentacion.

Manéjese con cuidado

Nunca mueva la camara sujetandola por el cabezal. Nunca gire el cabezal a mano; se producirdn dafios
mecanicos.

Nunca encienda la camara antes de terminar la instalacion.

No desarme la camara
No nos hacemos responsables de modificaciones o desarmes no autorizados.

Atencion:

jLos campos electromagnéticos pueden afectar la imagen de la camaral
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1. INSTALACION RAPIDA

1.1 Descripcion de la interfaz de la camara

1.2
o
in
- =
Figura 1.1
1. RESET 2. Interfaz RS485 y de alarma 3. Conector de alimentacion DC12V
4. Indicador de encendido 5. Interfaz 3G-SDI 6. Interfaz de red
7. Interfaz de entrada de audio 8. Interfaz de iris automatico 9. Tecla de funcion
1 O Interfaz de Ia Iente 11.1. Orificio para tornillo de tripode 11.2. Orificio para tornillo de tripode

1.2 Encendido

Encendido: conecte el adaptador de corriente DC12V. El indicador de encendido se ilumina y permanece encendido.

1.3 Salida de video

1) Salida de video por LAN
a. Puerto de conexion del cable de red: n.° 6 en la figura anterior

b. Inicio de sesiéon web: abra su navegador y escriba 192.168.5.163 en la barra de direcciones (valor de fabrica); presione Enter para entrar

a la pagina de inicio de sesion; haga clic en “player is not installed, please download and install!" y siga los pasos
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de instalacion. Luego escriba el usuario admin y la contrasefia admin (valores de fabrica); presione Enter para entrar a la
pagina de vista previa, donde puede controlar PTZ, grabar video, reproducir, configurar y realizar otras operaciones.

2) Salida de video 3G-SDI
a. Conexidn del cable de video 3G-SDI: modelo S, consulte el n.° 5 en la figura anterior.
b. Conecte la camara y el monitor con un cable de video 3G-SDI; la salida de video esta disponible al encender la

camara.

1.4 MONTAJE DEL SOPORTE

1) Accesorios para la instalacion del soporte

»© o
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M4 screw
M4 nut and gasket wall mounting hracket
2) Pasos para instalar el soporte
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wall mounting
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2. Descripcion del producto

2.1 Introduccién del producto

2.1.1 Dimensiones

1/4-20UNC Tripod hole
Depth Gmm

@ J {:z

286




2.1.2 Accesorios

Adaptador de corriente

Accesorios Manual del usuario

Tarjeta de garantia

2 2 Caracteristicas
- principales

2.2.1 Desempeiio de la camara

Esta camara cuenta con algoritmos ISP avanzados que brindan imagenes vividas con gran sensacion de profundidad,
alta resolucion y una reproduccion de color fantastica. Admite codificacion H.264/H.265, lo que hace que el video en
movimiento sea fluido y nitido incluso con un ancho de banda limitado.

1. Excelente imagen de alta definicion: Usa un sensor CMOS de alta calidad de 1/2.8 pulgadas. Resolucién de hasta
1920x1080 con velocidad de hasta 60 fps.

2. Bajo ruido y alta SNR: EI CMOS de bajo ruido asegura una alta SNR en el video de la camara. También se usa
tecnologia avanzada de reduccion de ruido 2D/3D para reducirlo aun mas sin perder nitidez. 3.Salidas de video
multiformato: interfaces 3G SDI y LAN

La 3G-SDI permite transmisién de 100m en formato 1080p60.

4.Compresion de video multiple: Admite compresion H.264/H.265; compresion de resolucion de hasta 1920x1080 a hasta
60 fps y 2 canales 1920x1080p a 30 fps.

5. Multiples protocolos de red: Admite ONVIF, RTSP, RTMP y modo push RTMP, para vincular facilmente con streaming
de streaming (Wowza, FMS)

6. Multiples protocolos de control: Admite VISCA, PELCO-D, PELCO-P, que también se pueden detectar
automéaticamente automaticamente. Admite el protocolo de control VISCA por puerto IP.

7. Amplia aplicacion:

Educacion a distancia, captura de clases, webcasting, videoconferencias, capacitacion a distancia,
telemedicina, interrogatorios y sistemas de mando de emergencia.

2.2.2 Desempeiio de red

1. Interfaz de entrada de audio: Muestreo de 16000,32000,44100,48000 y codificacion de audio AAC, MP3, PCM.
2. Compresion multiple de audio/video: Compresion de video H.264/H.265; compresion de audio AAC, MP3 y PCM;
compresion de resolucion de hasta 1920x1080 a hasta 60 fps y 2 canales 1920x1080p
a 30 fps.

3. Multiples protocolos de red: Admite ONVIF, RTSP, RTMP y modo push RTMP, para vincular facilmente con streaming
de streaming (Wowza, FMS)



2.3 Especificaciones técnicas

Modelo |

Parametros de la camara

Sensor

Sensor CMOS HD de alta calidad de 1/2.8 pulgadas

Pixeles efectivos

16: 9; 2.07 megapixeles

Formato de video

1080P60/30/25/59.94/29.97 ,720P60/30/25/59.94/29.97

Iris automatico

Modo de control DC

Zoom digital X5
lluminaciéon minima 0.5Lux (F1.8, AGC ON)
DNR DNR 2D(13D

Balance de blancos

Auto/Manual/One Push/ 3000K/ 4000K/5000K/6500K

Enfoque Auto/Manual
Apertura Auto/Manual
Obturador electrénico Auto/Manual
BLC ON/OFF

WDR

OFF/ Ajuste dinamico de nivel

Ajuste de video

brillo, color, saturacion, contraste, nitidez, modo B/N, curva gamma

SNR

>55dB

Interfaces de entrada/salida

Interfaz de video

3G-SDI

Flujo de imagen

Salida de doble flujo

Formato de compresion de v

ided264/H.265

Interfaz de control

RS-485

Protocolo de control

VISCA/Pelco-D/Pelco-P; Baudios: 115200/9600/4800/2400bps

5 teclas de control

Teclas ARRIBA/ABAJO/IZQUIERDA/DERECHA/CONFIRMAR para OSD y control EPTZ

Interfaz IP HD

Puerto IP de 100M (10/100BASE-TX); admite control por protocolo VISCA por el puerto IP.

Protocolo de red

RTSP, RTMP, ONVIF

Interfaz de alimentacion

Interfaz DC estandar

Otros parametros

Adaptador de corriente

Entrada AC110V-AC220V, salida DC12V/1A, admite POE (opcional)

Voltaje de entrada

DC12V£10%

Corriente de entrada

400mA ( max.)

Consumo

4.8W (max.)

Temperatura de almacenamient®°C ~ +60°C

Humedad de almacenamien

020% ~ 95%

Temperatura de operacion

-10°C ~ +50°C

Humedad de operacion

20% ~ 80%

Dimensiones

126.8mmX55mmX58.6mm

Peso

0.5kg

Operacion remota (puerto 1P|

) actualizacion, reinicio y restablecimiento remotos

Accesorios

fuente de alimentacion de 12V/1A, manual del usuario, tarjeta de garantia

Accesorio opcional

Soporte de instalacion




2.4 Descripcion de interfaces

2.4.1 Interfaces externas

1) Interfaz RS485, entrada/salida de alarma, entrada de audio, salida 3G-SDI, LAN, alimentacién DC12V, interfaz de iris
automatico

AC adapter € supplied)

o ] ToACon [ij

DCI2VIN .
—— CN interface 25

b —_— ——m
g[ ]unnuu ) . ;_.: —f_f — :;'."‘
i =

I

=

=
[ﬂ]I]

®)

J.5mm audio input interface

ﬂ:@jﬂm=-mﬁ:n= PC, TV or VCR with
o o
3G-SDI HD interface video input jac

b, -

2.4.2 Interfaz RS-485

CN 1:GND

2:Alarm—IN

3:Alarm—ON
nhoooe 4:Alarm—COM

WULILILL) 5.Reags+
16\5\4\3\2\1  6:Rs485-




3. Instrucciones de uso

3.1.1 Configuracion inicial al encender

Conecte el cable de alimentacién DC12V; el indicador de encendido parpadeara.

3.1.2 Salida de video

1) Salida de red: conecte este producto a su computadora con un cable de red, abra el navegador, escriba la IP de la
camara (valor de fabrica 192.168.5.163) en la barra de direcciones, vaya a la pagina de inicio de sesion e ingrese
usuario y contrasefia (valores de fabrica “admin”). Por Ultimo entre a la pagina de vista previa y aparecera la imagen.
(Nota: Si olvida el usuario, la contrasefia o la IP, puede restaurar los valores predeterminados con la tecla RESET en la
parte inferior del equipo.)

2)Salida 3G-SDI: Conecte el monitor a la interfaz de salida de video correspondiente y el monitor mostrara la imagen.

3 2 CONEIGURACION DEL
- MENU

3.2.1 Menu principal

En modo de trabajo normal, presione la tecla [Function] para mostrar el menu (n.° 9 de la figura 1.1) y use las flechas
para sefalar o resaltar los elementos seleccionados.

Language English
(Exposure)

(Color)

(Image)

(Noise Reduction)

(Video Format)

(Version)

(Restore Default)

Back

[t }]Select [« —]Change Value
[MenulBack [HomelOK

LANGUAGE: Configuracion de idioma, chino / inglés
Exposure: entra al submenu

Color: entra al submenu

Image: entra al submenu

Noise Reduction: entra al submenut

Video format: entra al submenu

VERSON: entra al submenu

Restore Default: entra al restablecimiento; seleccione YES o NO
para confirmar
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[11] Select: para seleccionar el menu

[« —] Change value: para modificar parametros
[MENU] Back: Presione [MENU] para regresar
[Home] OK: Presione [Home] para confirmar

3.2.1.1 Exposicion

Mueva el puntero a (Exposure) en el menu principal, presione la tecla [HOME] y entre al (subment Exposure) como se

muestra abajo,
KEXPOSURE \

Mode Auto
EV OFF
BLC OFF
Flicker 50Hz
G. Limit 7
WDR 5

\[T | ]Select [« —]Change ValLy

MODE: Auto, Manual, prioridad de obturador, prioridad de iris y prioridad de brillo.

EV: On/Off (solo en modo automatico)

Nivel de compensacion: -7~7 (solo en modo automatico con EV en ON)

BLC: opciones ON/OFF (solo en modo automatico)

Anti-Flicker: opciones OFF/50Hz/60Hz (solo en modos Auto/prioridad de iris/prioridad de brillo) Gain
limit: 0~15 (solo en modos Auto/prioridad de iris/prioridad de brillo) BRIGHTNESS: 0~23 (solo en modo
prioridad de brillo)

WDR: Off, 1~8
Shutterpriority:1/25,1/30,1/50,1/60,1/90,1/100,1/120,1/180,1/250,1/350,1/500,1/1000,1/2000,1/3000,1/4000,1/6000,

1/10000 (solo disponible en modo Manual y prioridad de obturador)

Prioridad de IRIS: OFF,F11.0,F9.6,F8.0,F6.8,F5.6,F4.8,F4.0,F3.4,F2.8,F2.4,F2.0,F1.8 (solo en modos Manual y prioridad
modo)

3.21.2 COLOR

Mueva el puntero a (COLOR) en el menu principal, presione [HOME] y entre al (submeni COLOR) como sigue,
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WB Mode Auto
Saturation 80%
Hue 7
AWB Sensitivity High
Color style Default
Color temp Middle
[ 1 { ]Select [« —]Change
Value

WB MODE: Auto,3000K,4000K,5000K,6500K,Manual,One Push

RED GAIN: 0~255 (solo en modo Manual) BLUE
GAIN: 0~255 (solo en modo Manual)

SATURATION: 60%, 70%, 80%, 90%, 100%, 110%, 120%, 130%
Hue: 0~14

AWB Sensitivity: alta/media/baja

Color Style: Default, style1~4.

Color temp: alta/media/baja

3.2.1.3 IMAGEN

Mueva el puntero a (IMAGE) en el mend, presione [HOME] vy entre al (subment IMAGE) como sigue,

Brightness 6
Contrast 8
Sharpness 7
Flip-H OFF
Flip-V OFF
B&W-Mode Color
Gamma Default

DCI 1
[t }]Select [« —]Change Value

[Menu]Back

Brightness: 0~14
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Contrast: 0~14

Sharpness:0~15

Flip-H: On/Off

Flip-V: On/Off

B&W mode: color, blanco y negro
Gamma: default/0.47/0.50/0.52/0.55
DCI: Contraste dinamico: Off/1 ~ 8

3.2.1.4 REDUCCION DE RUIDO

Mueva el puntero a (NOISE REDUCTION) en el mend, presione [HOME] y entre a (NOISE
REDUCTION) como sigue,

/NOISE REDUCTION \

NR-2D Auto
NR-3D 3
Dynamic Hot Pixel OFF

[t }]Select [« —]Change Value

K[Menu]Back /

REDUCCIQN DE RUIDO 2D: Auto, cerrado, 1~7
REDUCCION DE RUIDO 3D: Cerrado, 1 ~8
Pixel caliente dinamico: Cerrado, 1~5

3.21.5 Formato de video

Mueva el puntero a (Video Format) en el mend, presione [HOME] y entre a (Video Format) como sigue,

/\/IDEO FORMAT \

1080P60 1080P50
1080160 1080150
1080P30 1080P25
720P60 720P50
720P30 720P25
1080P59.94 1080159.94
1080P29.97 720P59.94
720P29.97

[ t | ]Select
wenu]Back /
3.2.1.6 Version

Mueva el puntero a (VERSION) en el menu principal, presione [HOME] y entre a (VERSION) como
sigue,
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KVERSION \

\Version 2.0.0.2 2016-1-27

Back

\_ /

Nota: la informacion de versién sera diferente después de actualizar el firmware.

RESTAURAR VALORES
3.21.7 PREDETERMINADOS

Mueva el puntero a (RESTORE DEFAULT) en el menu principal, presione [HOME] y entre a
(RESTORE DEFAULT) como sigue.

/ RESTORE DEFAULT \

Restore Default? NO

[t §]Select [« —]Change

Qalue /

Restore default: YES/NO.
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4. Conexion de red

4.1 Modo de conexion

Conexion directa: Conecte la camara directamente a la computadora con un cable Ethernet. Conexién por red:
Conecte la camara y la computadora a un router o switch y acceda mediante la red de area local (LAN).

Nota: Asegure bien las conexiones de alimentacion y red para evitar problemas de video por una conexion

deficiente.

La computadora debe estar en la misma subred que la camara para conectarse; de lo contrario, el dispositivo no sera
accesible. La IP predeterminada de la camara es 192.168.5.163, por lo que la computadora debe estar conectada a la
subred 192.168.5.x.

Para conectarse a la cdmara, abra las Propiedades de conexién de area local en la computadora.

En Windows, haga clic derecho en la conexién a internet en la esquina inferior derecha del escritorio.

Seleccione “Open Network & Internet Settings”.

Seleccione “Change Adapter Options”.

Haga clic derecho en su conexion (Wi-Fi o Ethernet) y seleccione “Properties”.

Seleccione “Internet protocol version 4 (TCP/IPv4)” como se muestra abajo y haga clic en “Properties”.

» Local Area Connection Properties l_d;_-l
Networking

Connect using:
& Intel(R) 82579LM Gigabit Network Connection

| Corfigure |
This connection uses the following items:
¥ JB100S Packet Scheduler .

v @Fﬂe and Printer Sharing for Microsoft Networks

W) 4. Kaspersky Lab Network Monttor Driver

¥ -4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

W .a. Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Drver

¥ . Link-Layer Topology Discovery Responder -

« ’
Instal il F Properties % ‘

Description

Transmigesion Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide arez network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

0K Cancel
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Para los siguientes pasos, consulte el diagrama de abajo.
Haga clic en la opcién “Usar la siguiente direccién IP”

En el campo Direccion IP, escriba una IP sin conflicto en la misma subred que la camara. Si hay otro dispositivo con
la misma IP, no podra conectarse. En el ejemplo siguiente usamos 192.168.5.200

En el campo Subnet mask ingrese 255.255.255.0

En el campo Default gateway escriba 192.168.5.1

Puede dejar en blanco los campos DNS.

Haga clic en OK para aplicar la configuracion.

NOTA: Al terminar de configurar la camara, debera regresar a esta pantalla y marcar las opciones

“Obtain an IP address automatically” y “Obtain DNS server automatically” para restablecer la conexion a internet de su
computadora. Asegurese también de reconectar los cables Ethernet que haya desconectado.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties x
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
{®) Use the following IP address:

IP address: [ 192.168. 5 .200 |
Subnet mask: | 255 .255.255. 0 |
Default gateway: [192.168. 5 . 1 |

Obtain DMS server address automatically

{®) Use the following DNS server addresses:

Preferred DMS server: | . . . |

Alternate DNS server: | . . . |

[ ]validate settings upon exit Advanced...

Cance

4.2 Inicio de sesion en WebGUI

4.2.1 Cliente web

1) Inicio de sesién en el cliente
web

Escriba la direccién IP del equipo, 192.168.5.163, en la barra de direcciones del navegador y presione
Enter para entrar a la pagina de inicio de sesion del Web Client, como en la imagen. Puede iniciar sesion
como administrador o usuario normal. Si inicia sesion como administrador (predeterminado: usuario —
admin / contrasefia — admin), podra ver la vista previa, reproducir, configurar y cerrar sesién en el Web
Client. Si inicia sesién como usuario normal (predeterminado: usuario/contrasefa — user1 o user2), solo
podra ver la vista previa, reproducir y cerrar sesion; sin opcion de configuracion.
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BZBFAGEAR

Solutions to Amplify Your World™

Username

' Password

-
W /O . e

. L 7 ’ng

Los navegadores compatibles con la WebGUI incluyen Chrome, Firefox y Safari

4.2.2 Vista previa

Tras iniciar sesion en la interfaz de administracion, se abre la vista previa de video. En la pantalla de vista
previa puede controlar PTZ, zoom, enfoque, captura de video, sonido, pantalla completa y ajustar la posicion

de preajustes, ejecutarlos, eliminarlos y realizar otras operaciones.

1) Inicio de sesién como administrador

Usuario/contrasefia predeterminados: admin

Puede controlar PTZ, zoom, enfoque, captura de video, sonido, pantalla completa y ajustar, ejecutar y
eliminar preajustes; puede ver la vista previa, reproducir, configurar y cerrar sesion.

2) Inicio de sesion como usuario normal
Usuario/contrasefa predeterminados: user1 o user2
Puede controlar PTZ, zoom, enfoque, captura de video, sonido, pantalla completa y ajustar la posicion

de preajustes, ejecutarlos y eliminarlos; puede ver la vista previa, reproducir
y cerrar sesion. NOTA: El usuario normal no tiene permisos de configuracion.

4.2.3 Configuracion

Haga clic en Configuration para entrar a la pagina de ajustes del equipo
Hay las siguientes opciones: configuracion local, de audio, de video, de red, PTZ, de acceso a internet y
del sistema. Para descripciones detalladas, vea la siguiente tabla.

Menu Descripcion

Incluye modo de vista previa, tiempo de empaquetado de grabacion, ruta de almacenamiento

de grabaciones, etc.
Incluye formato de compresion de audio, frecuencia de muestreo, precision de muestreo,

tasa de bits de compresidn, etc.
Incluye codificacion de video, parametros de video, superposicion de caracteres, tamafio

de caracteres, ajustes de salida de video, etc.
Configuracién de red  Incluye parametros basicos, Ethernet, DNS, red inalambrica, etc.

. L, Incluye propiedades del equipo, hora del sistema, administracién de usuarios, actualizacion de version,
Configuracion del sistema o .
restablecimiento, reinicio, etc.
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1) Configuracién local

Modo de vista previa: Puede elegir prioridad de tiempo real o de fluidez: el retardo sera menor con prioridad de tiempo real y la
fluidez sera mejor con prioridad de fluidez. Ajustelo segun sus necesidades (predeterminado: tiempo real normal (2); tiempo real
optimo (1), fluidez normal (3), fluidez buena (4) y fluidez éptima (5))

Tiempo de empaquetado de grabacién (minutos): Ajusta el tiempo de empaquetado (predeterminado 10, rango de 1~120 minutos)

Ruta de almacenamiento de grabaciones/capturas: Ajusta la ruta local de archivos de grabacion/captura. (Predeterminado D:
\MyIPCam\)

Haga clic en el botdn Save para aplicar los ajustes.

2) Configuracion de audio
Switch: Elija si activa o no el audio.

Formato de compresion: Ajusta el formato de compresién de audio; el equipo se reiniciara automaticamente tras el cambio
(predeterminado MP3; PCM, AAC opcionales)
Frecuencia de muestreo: Ajusta la frecuencia de muestreo; el equipo se reiniciara
automaticamente tras el cambio (predeterminado 44100; 16000, 32000 y 48000 opcionales)
Precision de muestreo: Ajusta la precision de muestreo (predeterminado 16 bits)
Tasa de bits de compresion: Ajusta la tasa de compresiéon de audio (predeterminado 64 bits;
32, 48, 96, 128 bits opcionales)

Nota: Al hacer clic en “SAVE”, se indicara que Enable cambié. Tras guardar correctamente,
reinicie la caAmara para aplicar los nuevos ajustes.

4.2.4 Configuracioén de video

1) Codificacion de video

Flujo: Ajuste para distintos modos de salida de video con distintos flujos (flujo principal, flujo secundario)
Formato de compresion: Ajusta el formato de compresién de video; guarde y reinicie para aplicarlo (flujo
principal/ secundario predeterminado: H.264; H.265 opcional)

Tamano de video: Ajusta la resolucion de imagen; guarde y reinicie para aplicarlo (flujo principal
predeterminado 1920 * 1080 o 1280 * 720 opcional; flujo secundario predeterminado 640 * 320; 320 *
180, 1280 * 720, 1920 * 1080 opcionales)

Control de tasa: Ajusta el modo de control de tasa; guarde y reinicie para aplicarlo (flujo principal/
secundario predeterminado tasa variable; tasa fija opcional).

Calidad de imagen: Ajusta la calidad de imagen; solo puede cambiarse con tasa de bits variable
(principal predeterminado muy buena, secundario predeterminado regular; opciones: éptima, muy
buena, buena, regular, mala, pésima).

Tasa (Kb / s): Ajusta la tasa de bits de video (principal predeterminado 4096Kb / s, 64-12288Kb / s
opcional; secundario predeterminado 1024Kb / s, 64-10240Kb / s opcional).

Cuadros por segundo (F / S): Ajusta la tasa de cuadros (principal/secundario predeterminado 25F / S;
principal 5-60F/S opcional, secundario 5-30F / S opcional).

Intervalo de cuadros clave: Ajusta el intervalo de cuadros clave (principal/secundario predeterminado
75F; principal 1-300F opcional, secundario 1-150F opcional).

Haga clic en el boton "Save" para mostrar el mensaje "saved successfully"; los ajustes entraran en vigor.

2) Publicacién de flujo

Switch: Activa/desactiva el flujo principal/secundario.

Protocolo: El flujo principal/secundario usa el protocolo RTMP.

Puerto del host: Numero de puerto del servidor (predeterminado 1935; 0-65535 opcional)

Direccion del host: Direccion IP del servidor (predeterminado 192.168.5.11)

Nombre del flujo: Elija un nombre de flujo (live / av0, live / av1 opcionales).

Usuario: Ajusta el nombre de usuario.

Contrasefia: Ajusta la contrasefia.
Haga clic en el boton "Save" para mostrar el mensaje "Save successful”; los ajustes entraran en vigor.
Obtencion de RTSP: rtsp: // direccion IP del equipo: 554 / live / av0 (avO flujo principal; av1 flujo
secundario)
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3) Parametros de video

a. Enfoque: Se pueden ajustar el modo, el rango y la sensibilidad de enfoque.
Modo de enfoque: Ajusta el modo de enfoque (predeterminado automatico; manual opcional)
Rango de enfoque: Ajusta el rango de enfoque (predeterminado medio; superior e inferior opcionales)
Sensibilidad de enfoque: Ajusta la sensibilidad de enfoque (predeterminado baja; alta y media opcionales)

b. Exposicién: Se pueden ajustar modo de exposicién, compensacion de exposicion, compensacién de contraluz, antiparpadeo,

limite de ganancia, rango dinamico amplio, velocidad de obturacion, apertura y brillo.
Modo de exposicion: Ajusta el modo de exposicién (predeterminado automatico; manual, prioridad de obturacion, prioridad de apertura,
prioridad de brillo opcionales)
Compensacion de exposicion: Activa en modo automatico (predeterminado desactivada).
Valor de compensacion de exposicion: Ajusta el valor de compensacion; valido en modo automatico
(predeterminado O; -7 a 7 opcional).
BLC: Ajusta la compensacion de contraluz; valida en modo automatico (predeterminado desactivada).
Antiparpadeo: Ajusta el modo antiparpadeo; valido en modo automatico, prioridad de apertura o de brillo
(predeterminado 50Hz; desactivado, 60Hz opcionales).
Limite de ganancia: Ajusta el limite de ganancia; activo en modo automatico, prioridad de apertura o de brillo (predeterminado
7; 0-15 opcional).
Rango dinamico: Ajusta el rango dinamico (predeterminado 3; 0-8 opcional).
Velocidad de obturacion: Activa en modo manual o prioridad de obturacién (predeterminado 1 /90; 1/90,1/100,1/1/120
/180,1/250,1/350,1/500,1/7251/1000,1/1500,1/2000,1/3000,1/1/4000/6000,1 /10000
opcionales).
Apertura: Ajusta el valor de apertura; activo en modo manual o prioridad de apertura (predeterminado
F1.8; cerrado, F9.6, F8.0, F6.8, F5.6, F4.8, F4.0, F3.4, F2 .8, F2.4, F2.0, F1.8 opcionales).
Brillo: Ajusta el valor de brillo; activo en modo de prioridad de brillo (predeterminado 7; 0-23
opcional).

c. Color: Se pueden ajustar balance de blancos, saturacién, croma, sensibilidad, temperatura de color, ganancia de rojo

y ganancia de azul.

Modos de balance de blancos: Ajusta el modo de balance de blancos (predeterminado
automatico; 3000K, 4000K, 5000K, 6500K, manual, One-push opcionales). Nota: Haga clic en el botén “Correction”
al seleccionar el modo de balance de blancos One-push.

Saturacion: Ajusta la saturacion (predeterminado 80%; 60%, 70%, 80%, 90%, 100%, 110%, 120%, 130% opcionales).

Sensibilidad del balance de blancos automatico: Ajusta la sensibilidad (predeterminado baja; alta y media
opcionales).

Croma: Ajusta el croma (predeterminado 7; 0-14 opcional).

Temperatura de color: Ajusta la temperatura de color (predeterminado alta; baja y media opcionales)

Ganancia de rojo: Ajusta la ganancia de rojo; efectiva en modo manual (predeterminado 255; 0-255 opcional).

Ganancia de azul: Ajusta la ganancia de azul; efectiva en modo manual (predeterminado 199; 0-255 opcional).

d. Imagen: Se pueden ajustar brillo, contraste, nitidez, modo blanco y negro, curva gamma, volteo
horizontal y volteo vertical.
Brillo: Ajusta el brillo (predeterminado 6; 0-14 opcional).
Contraste: Ajusta el contraste (predeterminado 8; 0-14 opcional).
Nitidez: Ajusta el valor de nitidez (predeterminado 7; 0-15 opcional).
Modo blanco y negro: Ajusta el modo blanco y negro (predeterminado color; blanco/negro opcional).
Gamma: Ajusta el valor gamma (predeterminado; 0.45, 0.50, 0.52, 0.55 opcionales).
Volteo horizontal: Ajusta el volteo horizontal (predeterminado Off; On opcional).
Volteo vertical: Ajusta el volteo vertical (predeterminado Off; On opcional).

e. Reduccion de ruido: Reduccion de ruido 2D, 3D y correcciéon dinamica de pixeles muertos
disponibles.
Reduccidn de ruido 2D: Ajusta el nivel de reduccion 2D (predeterminado Auto; 1-7 y Off opcionales).

Reduccion de ruido 3D: Ajusta el nivel de reduccién 3D (predeterminado 3; 1-7 y Off opcionales).
Correccion dinamica de pixeles muertos: Ajusta la correccion (predeterminado Off; 1-8
opcional).

Nota: Haga clic en “Refresh” para aplicar cualquier cambio de los parametros de video a, b, c, d, e.
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4) Superposicion de caracteres
Mostrar fecha y hora: Define si se muestran la fecha y la hora (predeterminado mostrar).
Mostrar titulo: Define si se muestra el titulo (predeterminado mostrar).
Color de fuente de la hora: Ajusta el color de la fecha y hora (predeterminado blanco; negro, amarillo, rojo, azul
opcionales).
Color de fuente del titulo: Ajusta el color del titulo (predeterminado blanco; negro, amarillo, rojo, azul opcionales).
Mover caracteres: Ajusta la posicion de la fecha, hora y titulo; haga clic en los botones "arriba,
abajo, izquierda, derecha" para mover la posicion del caracter correspondiente.
Contenido del titulo: Ajusta el texto del titulo (predeterminado CAMERAA1).
Contenido de la hora: Ajusta la hora (predeterminado 1970/01/10 05:36:00)
Haga clic en el boton "Save"; sera valido al mostrarse el mensaje "Save successful"
5) Tamafo de caracteres
Tamaro de caracteres del flujo principal: Ajusta el tamafo de los caracteres; el equipo se reiniciara
automaticamente tras cambiar y guardar (predeterminado 24; 24, 16 opcionales)
Tamano de caracteres del flujo secundario: Ajusta el tamafio de los caracteres; el equipo se reiniciara
automaticamente tras cambiar y guardar (predeterminado 16; 24, 16 opcionales)
Haga clic en el boton "Save" para mostrar el mensaje "Parameter saved successfully"; el ajuste entrara en vigor

6) Salida de video

Formatos de salida del modelo S: 1080P60, 1080P50, 1080P30, 1080P25, 1080160, 1080150, 720P60, 720P50,
720P30,720P25,1080P59.94,1080159.94,1080P29.97,720P59.94,720P29.97.

Formatos de salida del modelo M: 1080P30, 1080P25, 720P30, 720P25, 1080159.94, 1080160, 1080150,
1080P29.97, 720P29.97
Haga clic en el boton "Save"; sera valido al mostrarse "Save successful".

4.2.5 Configuracion de red

1) Puertos de red

Puerto de datos: Ajusta el puerto de datos; el equipo se reiniciara automaticamente tras el cambio
(predeterminado 3000; 0-65535 opcional).

Puerto web: Ajusta el puerto web; el equipo se reiniciara automaticamente tras el cambio (predeterminado
80; 0-65535 opcional).

Puerto Onvif: Ajusta el puerto Onvif; el equipo se reiniciara automaticamente tras el cambio
(predeterminado 2000; 0-65535 opcional).

Puerto Soap: Ajusta el puerto Soap (predeterminado 1936; 0-65535 opcional).

Puerto RTMP: Ajusta el puerto RTMP (predeterminado 1935; 0-65535 opcional).

Puerto RTSP: Ajusta el puerto RTSP; el equipo se reiniciara automaticamente tras el cambio
(predeterminado 554; 0-65535 opcional).

Puerto Visca: Ajusta el puerto Visca; el equipo se reiniciara automaticamente tras el cambio
(predeterminado 3001; 0-65535 opcional).

Haga clic en el boton "Save"; sera valido al mostrarse "Save successful".

Obtencion de RTMP: rtmp: // direccion IP del equipo: 1935 / live / av0 (avO flujo principal; av1 flujo
secundario)

2) Parametros Ethernet

DHCP: Activa o desactiva la obtencion automatica de IP. Guarde los cambios y reinicie el equipo para
aplicarlos (predeterminado: OFF)

Direccion IP: Ajusta la direccion IP; guarde los cambios y reinicie el equipo para aplicarlos (predeterminado
192.168.5.163). Nota: Esta direccion IP es la misma que se usa para iniciar sesioén en la pagina web.
Mascara de subred: Ajusta la mascara de subred (predeterminado 255.255.5.0).

Puerta de enlace predeterminada: Ajusta la puerta de enlace (predeterminado 0.0.0.0).

Direccion fisica: Muestra la direccion fisica (parametro de solo lectura; no se puede modificar). Haga clic en
el boton "Save"; sera valido al mostrarse "Save successful". (Nota: Evite conflictos de IP al modificarla).

3) Parametros DNS
Servidor DNS preferido: Ajusta el servidor DNS preferido (predeterminado 0.0.0.0).
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Servidor DNS alternativo: Ajusta el servidor DNS alternativo (predeterminado 0.0.0.0).
Haga clic en el boton "Save"; sera valido al mostrarse "Save successful".

4) GB28181

Switch: Define si se activa GB28181; se puede marcar

Sincronizacion de hora: Define si se sincroniza la hora; se puede marcar Tipo de flujo:
Ajusta el tipo de flujo (predeterminado flujo principal; flujo secundario opcional) Tiempo
de validez del registro (segundos): 3600, rango 5-65535

Tiempo de heartbeat (segundos): 60, rango 1-65535

ID de registro: 34020000001320000001

Usuario de registro: IPC

Contrasefa de registro: 12345678

Propietario del equipo: El usuario puede agregarlo

Regidén administrativa: El usuario puede agregarla

Zona de alarma: El usuario puede agregarla

Direccion de instalacion del equipo: El usuario puede agregarla

Puerto SIP local: 5060, rango 0-65535

Direccion del servidor GB28181: Direccion IP de la computadora

Puerto SIP del servidor: 5060, rango 0-65535

ID del servidor: 34020000002000000001

Haga clic en el boton "Save"; sera valido al mostrarse "Save successful".

4.2.6 Configuracion del sistema

1) Propiedades del equipo

Nombre del equipo: Ajusta el nombre del equipo (predeterminado Camera1; el usuario puede
personalizarlo). ID del equipo: Muestra el ID del equipo (predeterminado 1; solo lectura).

Idioma del sistema: Ajusta el idioma del sistema (predeterminado chino simplificado; inglés opcional). Debe
volver a iniciar sesién tras modificar y guardar el ajuste.

Haga clic en el botén "Save"; sera valido al mostrarse "Save successful".

2) Hora del sistema

Formato de fecha: Ajusta el formato de fecha (predeterminado YYYY-MM-DD, es decir, afio-mes-dia; MM-
DD-YYYY, es decir, mes-dia-afio; DD-MM-YYYY, dia-mes-afio opcionales).

Separador de fecha: Ajusta el separador de fecha (predeterminado '/'; '.", '-' opcionales).

Zona horaria: Ajusta la zona horaria (predeterminado UTC+8; otras zonas opcionales). Tipo de hora: Ajusta
el formato de hora (predeterminado 24 horas; 12 horas opcional).

Ajuste de hora: Ajusta el modo de hora (sincronizar con la computadora, sincronizar con servidor NTP o
ajustar manualmente).

Hora de la computadora: Activa la sincronizacion con la computadora.

Intervalo de actualizacién: Ajusta el intervalo de actualizacién automatica del servidor NTP. Valido tras
activar la sincronizacion NTP (predeterminado un dia; 2-10 dias opcional).

Direccion o dominio del servidor NTP: Ajusta la direccion o dominio del servidor NTP (predeterminado
time.nits.gov). Valido tras activar la sincronizacion NTP.

Puerto del servidor NTP: Ajusta el puerto del servidor NTP (predeterminado 123). Valido tras activar la
sincronizacion NTP. Ajuste manual de la hora: efectivo al seleccionar el modo manual.

Haga clic en el botén "Save"; sera valido al mostrarse "Save successful".

3) Administracion de usuarios

Seleccionar usuario: Ajusta el tipo de usuario (predeterminado administrador; Usuario comun 1 y Usuario
comun 2 opcionales) Nombre de usuario: Ajusta el nombre de usuario (administrador: admin; usuario
comun 1: user1; usuario comun 2: user2; el usuario puede modificarlo)

Contrasefia: Ajusta la contrasefa (administrador: admin; usuario comuan 1: user1; usuario comun 2: user2;
el usuario puede modificarla).

Confirmacion de contrasefa: Verifica que las contrasefias ingresadas coincidan.

Haga clic en el botén "Save" para mostrar el mensaje "Save successfully"; el ajuste entrara en vigor.

Nota: El nombre de usuario y la contrasefia distinguen mayusculas y minusculas.

Si inicia sesion con un usuario comun, no tendra privilegios de configuracion; solo podra ver la vista previa,
reproducir y cerrar sesion.

4) Actualizacion de version
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Version MCU vV2.0.0.16 2015-12-18

Version de camara V2.0.0.16 2015-12-18

Version de enfoque V2.0.0.6 2015-12-11

El usuario solo puede leer la informacién de version, que coincide con la version del menu; no puede
modificarla. Cada tipo de equipo muestra informacion distinta.

Archivo de actualizacion:

Haga clic en "Browse ..." para seleccionar el archivo de actualizacién en la ventana emergente.
Haga clic en el boton "Upgrade"; aparecera el cuadro de actualizacién y el equipo se reiniciara
automaticamente al terminar correctamente. (Nota: Mantenga conectadas la alimentacién y la red
durante el proceso o la actualizacion fallara)

5) Restaurar configuracién de fabrica

Haga clic en el boton "Restore Factory Defaults" y elija “yes” 0 “no”; el equipo se reiniciara
automaticamente y restaurara la configuracién de fabrica.

6) Reinicio

Haga clic en el botdn "Reboot" y elija “yes” o “no”; el equipo se reiniciara automaticamente

4.2.7 Cerrar sesion

Haga clic en "Logout" y aparecera el cuadro "Confirmation”; elija “Yes” para salir de la pagina actual y

regresar a la pantalla de inicio de sesion.

5. Mantenimiento y solucién de problemas de la camara

5.1 Mantenimiento de la camara

1) Si no usara la camara por mucho tiempo, apague el interruptor del adaptador y desconecte la clavija de CA.

2) Use un pafio suave o pafuelo para limpiar la cubierta de la camara.

3) Use un pafo suave para limpiar el lente; si esta muy sucio, use un limpiador neutro. No use limpiadores fuertes

ni corrosivos para evitar rayones.

5.2 Solucion de problemas

1) No hay salida de video-
Verifique que la fuente de alimentacion de la cdmara esté conectada, el voltaje sea normal y el indicador de encendido esté iluminado.
Verifique si la camara realizé la autoprueba tras reiniciar.
Verifique que el interruptor DIP inferior esté en modo de operacién normal.

Verifique que el cable de salida y el monitor funcionen correctamente.
2) La imagen se corta-

Verifique que el cable de salida y la pantalla de video funcionen correctamente.

3) La imagen se distorsiona cuando la camara se mueve-

Verifigue que la camara esté instalada firmemente.
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Verifique si hay maquinaria u objetos cercanos que puedan transmitir vibracion a la camara.
4) El control remoto no funciona-

Verifique que la direccién del control remoto esté en 1.
Revise las baterias del control remoto.
Verifique que la camara esté en modo de operacién normal.

Verifique que haya salido del OSD. La cdmara no se puede controlar mientras se muestra el menu.

5) El puerto serie no funciona-

Verifique que el protocolo serie, la velocidad en baudios y la direccién de la cdmara sean
correctos.

Verifique que el cable de control esté bien conectado. Verifiqgue que la cadmara esté en modo
de operacién normal.
6) No se puede conectar a la interfaz web

Verifique que la salida de la cdmara se muestre normalmente.
Verifique que el cable de red esté bien conectado (la luz amarilla del puerto Ethernet parpadea si la conexién del cable es

normal).
Verifique que su computadora esté en la misma subred que la camara.

6. Garantia

BZBGEAR quiere brindarle tranquilidad. Todas las camaras y productos relacionados de BZBGEAR
incluyen nuestra garantia sin complicaciones de tres afos.

Para informacion completa de la garantia, visite BZBGEAR.com/warranty.

Si tiene preguntas, llame al 1.888.499.9906 o escriba a support@bzbgear.com.

L4

7. Declaracion de mision

BZBGEAR nace de la naturaleza competitiva de la industria audiovisual para innovar sin perder de vista al
cliente. Las soluciones AV pueden ser costosas, y la nueva tecnologia solo aumenta el costo. Creemos que
todos merecen ver, escuchar y sentir los avances del mundo AV actual sin tener que gastar una fortuna.
BZBGEAR es la solucién para aplicaciones pequeias y medianas que requieren los productos AV profesionales
mas recientes.

Vivimos en una era DIY con abundantes recursos en internet. Por eso, nuestro equipo ofrece asesoria en disefio
de sistemas y soporte técnico experto los siete dias de la semana para los productos del catdlogo BZBGEAR.
Notara precios comparativamente mas bajos con las soluciones BZBGEAR, pero la calidad de los productos esta
a la par de las mejores marcas de la industria. El soporte inigualable de nuestro equipo es nuestra forma de
demostrar que nos importa cada uno de nuestros clientes. Ya sea integrador, entusiasta del cine en casa o
aficionado al hagalo usted mismo, BZBGEAR ofrece soluciones para que se enfoque en su proyecto y no en su
presupuesto.

Aviso de derechos de autor

Todo el contenido de este manual y sus derechos de autor pertenecen a BZBGEAR. Nadie puede imitar, copiar ni traducir este manual sin permiso de BZBGEAR. Este
manual no contiene garantia, declaracion de postura ni otra implicacién de ningun tipo. Las especificaciones e informacién del producto son solo de referencia y estan sujetas a

cambios sin previo aviso.

Todos los derechos reservados. Prohibida su reproduccion sin reconocimiento.

-22 -



	Attention
	1.1 Camera Interface Explanation
	1.2 Power on
	1.3 Video output
	1.4 BRACKET MOUNTING

	2. Product overview
	2.1 Product introduction
	2.1.1 Dimension
	2.1.2 Accessories

	2.2 Main Features
	2.2.1 Camera performance
	2.2.2 Network performance

	2.3 Technical specification
	2.4 Interface instruction
	2.4.1 External Interface
	2.4.2 RS-485 interface


	3. Application Instruction
	3.1.1 Power-On Initial Configuration
	3.1.2 Video output
	3.2 MENU SETTING
	3.2.1 Main menu

	4. Network Connection
	4.1 Connection Mode

	4.2 WebGUI Log In
	4.2.1 Web client
	4.2.2 Preview
	4.2.3 Configuration
	4.2.4 Video configuration
	4.2.5 Network configuration
	4.2.6 System configuration
	4.2.7 Logout


	5. Camera Maintenance and Troubleshooting
	5.1 Camera Maintenance
	1) If camera is not used for long time, please turn off power adapter switch and AC plug.
	2) Use soft cloth or tissue to clean the camera cover.
	3) Use soft cloth to clean the lens; Use neuter cleanser if bad smeared. No use strong or corrosive cleanser or corrosive  cleanser avoiding scuffing.
	5.2 Troubleshooting

	6. Warranty
	7. Mission Statement
	Copyright Notice

